ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left
Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007883
Mfr. No.: 103095-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928646
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dieses Dokument bietet

wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte lies die

folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu
erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen speziellen Anwendungsbereich geeignet ist.

Verwende das Chassis nur in der vorgesehenen Weise.

Halte dich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x).
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du das Chassis verwendest.
Verwende nur die empfohlenen Zubehérteile und komponenten.

gewabhrleisten.
®* Trage beim Umgang mit Waffen immer die erforderliche Schutzausristung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stelle sicher, dass du in einem sicheren und geeigneten Bereich arbeitest.

2. Installation des Chassis

® Entferne das vorhandene Chassis von deiner Waffe.

® Setze die Waffe vorsichtig in das MDT ESS Chassis ein.

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® Befestige die Forend und Schaftoptionen entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung des Chassis

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Chassis ordnungsgemaf montiert ist.
® Achte darauf, dass alle Bedienelemente leicht erreichbar sind.
® Fuhre regelmafig Wartungsarbeiten durch, um die Funktionstiichtigkeit sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Halte das Chassis und alle Zubehorteile sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafe Funktion zu

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie

stehen dir gerne mit Rat und Tat zur Seite.



Bitte denke daran, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Befolge diese Richtlinien, um die bestmdgliche
Nutzung deines MDT ESS Chassis Base Tikka T3 zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and firearm components with care and respect.
® Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools or the

chassis.

® Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
® Regularly check for wear and tear or any signs of damage to the chassis and its components.
* Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the chassis is compatible with your specific model of Tikka T3 or T3x.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications when using accessories or attachments.
Avoid using the chassis in wet or extreme weather conditions unless it is specifically rated for such use.

Be mindful of the weight distribution of the rifle when adding components, as this may affect handling and
stability.

Always ensure that any accessories, such as forends or stocks, are securely attached before use.

If you experience any malfunctions or issues while using the chassis, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure you have a clean, welllit workspace.
® Gather all necessary tools, including any required for the installation of the forend and stock.

Installation:

®* Remove the action from the original stock by following the manufacturer’s instructions.

® Align the action with the MDT ESS Chassis Base, ensuring it fits securely.

® Attach the chassis base to the action using the provided screws and tools. Ensure that all screws are
tightened to the manufacturer’s specifications.

® Select your desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base. Secure it using the
provided mounting hardware.

® |f using a stock, select between the Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock. Attach it according to the installation instructions provided with the stock.

® Ensure that all components are securely fastened and that there are no loose parts.

Usage:
® Before firing, doublecheck that the firearm is unloaded.

® Familiarize yourself with the handling characteristics of your modified rifle.
® Always practice safe shooting habits and follow range rules and regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
® |f the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal

methods.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team. Ensure that you have the model number and any relevant details about your chassis
ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para

el

MDT ESS Chassis Base Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un

rendi

miento excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de

seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como directrices de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis solo para el proposito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el chasis regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el chasis y contacta a un profesional para su revision.

Reporta cualquier producto considerado inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con rifles Tikka T3 y T3x. No lo uses con otros
modelos.

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Una instalacion incorrecta
puede resultar en un mal funcionamiento.

Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

Almacenamiento: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Uso en condiciones adversas: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1

N

. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion del Chasis:
® Retira el rifle Tikka T3 0 T3x de su embalaje y asegurate de que esté descargado.

® Sigue las instrucciones especificas para la instalacion del chasis que se incluyen en el paquete.
® Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y asegurados.

Uso del Forend:

® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o0 18").
® Asegurate de que el forend esté correctamente montado y ajustado al chasis.

. Ajustes de la Culata:

® Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine.
® Sigue las instrucciones para ajustar la culata al chasis.

. Verificacion Final:

®* Antes de usar el rifle, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Si es posible, recicla el chasis en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el uso del MDT ESS Chassis Base Tikka T3, consulta
con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base
Tikka T3 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez que le chassis est en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le chassis sans I'avis d'un professionnel.

Gardez le chéssis hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation: Portez des gants de protection lors de la manipulation du chassis pour éviter les coupures ou
les blessures.

® Montage: Assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées avant utilisation. Vérifiez les vis et les
fixations régulierement.

* Environnement: Utilisez le chassis dans un environnement sdr et approprié, loin des sources d'humidité et de
chaleur excessive.

®* Transport: Lorsque vous transportez le chassis, utilisez un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Déballez soigneusement le chassis et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.
® Lisez le manuel d'utilisation fourni avec le produit pour des instructions détaillées.

2. Installation:

® Fixez le chassis a I'action Tikka T3 en suivant les instructions du fabricant.
® Utilisez un tournevis approprié pour éviter d'endommager les vis.
® Assurezvous que le chassis est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:
® Placez la crosse et le forend de votre choix sur le chassis.

® Vérifiez que toutes les parties mobiles fonctionnent correctement avant de tirer.
® Ne tirez pas si vous remarquez des anomalies ou des bruits inhabituels.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements en aluminium et des piéces
d'armement.

® Si possible, recyclez le chassis en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et le probléme rencontré.



Merci de votre attention et de votre diligence en matiere de sécurité. Profitez de votre chassis ESS Tikka T3 en toute
sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Segnala immediatamente qualsiasi malfunzionamento o danno al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza il Chassis Base solo con i modelli Tikka T3 e T3x specificati.

® Controllo della compatibilita: Assicurati che tutti i componenti aggiuntivi, come il Forend e il Calcio, siano
compatibili con il tuo Chassis Base.

®* Montaggio: Segui attentamente le istruzioni di montaggio per evitare incidenti.

® Controllo della stabilita: Verifica che il Chassis sia ben fissato prima di ogni utilizzo.

® Manutenzione: Effettua controlli regolari per garantire che non ci siano parti usurate o danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il Chassis Base dalla confezione.
® Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Montaggio:

® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del Forend e del Calcio.
® Utilizza attrezzi appropriati per garantire un montaggio sicuro.

3. Verifica:

® Dopo il montaggio, controlla che tutte le parti siano salde e sicure.
® Effettua un test di stabilita prima dell'uso.

4. Uso:

® Utilizza il Chassis Base in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui tutte le normative locali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per il Disposizione

® Non smaltire il prodotto in modo improprio.
® Segui le normative locali per la disposizione di materiali non desiderati.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di componenti non piu utilizzabili.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando

richiedi supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MDT ESS Chassis Base
Tikka T3. Ricorda che la sicurezza é la priorita principale durante I'uso di prodotti di questo tipo.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Tikka T3. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu. Naszym celem jest
zapewnienie ochrony konsumentow oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskie;.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj produkt w sposéb zabezpieczajacy przed przypadkowym uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz podstawy ESS Chassis:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dotaczona do produktu.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.
2. Uzycie forendu:
* Wybierz dlugos¢ forendu (12", 15" lub 18") zgodnie z preferencjami.
® Zainstaluj forend na podstawie, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.
® Uzywaj slotéw MLOK do mocowania akcesoriow.
3. Uzycie kolby:
® Wybierz odpowiednig kolbe zgodnie z preferencjami (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).

® Zainstaluj kolbe zgodnie z instrukcjg montazu.
® Sprawdz, czy kolba jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w swoim kraju. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualnych informacji na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen voi estda onnettomuuksia ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Varmista, etta tuote on kaytdssasi turvallisessa
ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kaytto vaatii aikuisen valvontaa.
Huomioi, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala kayta tuotetta alle 18vuotiaat henkilét.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a. Tarkista kiinnitykset sdanndllisesti.
Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Vélta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii odotetusti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Seuraa mukana toimitettuja ohjeita tarkasti.

® Kiinnitd Chassis Base tukevasti ja varmista, etté kaikki osat ovat oikein paikoillaan.

® Tarkista, ettd Forend ja Stock on asennettu oikein ja ne ovat turvallisesti kiinnitettyina.

2. Kaytto:
® Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyina.

® Seuraa kayttoohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta suunnitellulla tavalla.
* Al ylikuormita tuotetta tai kayta sita tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

Havittamisohjeet
® Kun tuote on tullut kayttdikansd paéhan, havitd se ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatiedot ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista myts EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallisen ja mukautettavan kokemuksen.
Noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Detta dokument innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom alla instruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning med Tikka T3 och T3x gevar.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du anvander gevéret.

Kontrollera att gevaret &r oladdat innan du installerar eller justerar chassit.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast tillbehér som ar godkanda av MDT for att sékerstélla sékerhet och prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:
® Ta bort det befintliga chassit fran Tikka T3 eller T3x gevaret.

® Placera Chassis Base pa gevaret och se till att det passar ordentligt.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit pa gevaret. Kontrollera att de ar atdragna.

2. Montering av Forend:
® Valjen Forend i 6nskad langd (12", 15" eller 18").

® Fdlj installationsanvisningarna som medféljer Forenden.
® Kontrollera att MLOK spéren ar i linje med de fasten du vill anvanda.

3. Montering av Stock:
® Valj en Stock (Standard Skeleton, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine).

® Fdlj installationsanvisningarna for den valda Stocken.
® Se till att Stocken &r ordentligt fast vid Chassis Base.

4. Anvandning av kikarsikte:

® Montera kikarsiktet pa den angivna railen.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort forpackningsmaterial pa ett miljgvanligt satt.
* Om produkten blir obrukbar, se till att den atervinns enligt lokala riktlinjer for metallavfall.
® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst. Informationen finns pa tillverkarens officiella
webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base Tikka T3. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvar i din anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a bezpe€nosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika, dodrzujte
prosim nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestarte produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a komponenty.

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl produkt spravné upevnén a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvaruijte se pouzivani produktu v nebezpecnych podminkach, jako jsou extrémni teploty nebo vihkost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Chassis Base:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

® Postupuijte podle pokynd v uzivatelské pfiruéce k instalaci Chassis Base.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevinovaci prvky spravné utazeny.

2. PFidani Forendu a Stocku:
® Vyberte si Forend a Stock podle svych preferenci.

* Ujistéte se, Ze vybrané komponenty jsou kompatibilni s vasim Chassis Base.
* Nainstalujte Forend a Stock podle pokyn( vyrobce.

3. Udrzba a kontrola:

® Pravidelné kontrolujte vSechny upevnéni a Srouby.
¢ Cistéte Chassis a jeho komponenty podle doporuéeni vyrobce.
® V pfipadé jakychkoliv abnormalit nebo poSkozeni se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpecném pouzivani a adrzbé produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte webové
stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro MDT ESS Chassis Base Tikka T3. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



